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Wir entfernten uns dann von dieser Stétte und gelangten vorbei an Hiuserreihen, die sich um
den Tempel herumziehen, an eine andere Seite des Vorhofs; und dort wurde an der Seiten- 0487
mauer eine sehr aufwendige neue Moschee als Gebetsstitte fiir den Sultan gebaut, in der er
seine Gebete verrichten sollte, wenn er in der Stadt anwesend war. Wir ndherten uns also dem 0485

Neubau und wollten zu den Handwerkern hinaufsteigen, um zuzuschauen, aber es wurde uns
bedeutet, daf niemand es wagen diirfe, zu ihnen hinauf zu gehen, es sei denn mit Erlaubnis

des Thadi, des sarazenischen Tempelaufsehers. Wir gingen daher in das Haus des Thadi, das 0491
gleich daneben lag, um diese Erlaubnis einzuholen. Das Haus dieses Aufsehers war aber
weitriumig, hoch, mit Gewdlben versehen, mit polierten Steinen verziert und mit Teppichen 0481
ausgeschmiickt wie eine Kirche, nur da es keine Altdre hatte; und ich glaube heute, daf es
eine sarazenische Moschee war, in die dennoch jedermann eingelassen wurde wegen des Auf- 0496
sehers, der anschlieBend seine Wohnrdume und seine Familie hat. Ich sah ndmlich durch eine
Offnung im Deckengewdlbe Frauen und Kinder auf uns herunter schauen. Der Aufseher kam
also zu uns hergeschritten, ein reifer Mann, bejahrt, bartig und wiirdevoll, und als er unseren 0476
Wunsch vernommen hatte, erteilte er sogleich seine Zustimmung und liel uns in die Moschee
hineinfithren, indem er uns einen von seinem Hausgesinde als Begleiter beigab. Nun gingen 0536
wir also in die Moschee und fanden viele Kunsthandwerker und Arbeiter vor, die sehr feine
Vertifelungen aus farbigem poliertem Marmor verfertigten und sowohl den Fullboden als 0436

auch die Winde mit Ornamenten ausschmiickten. Uberdies gléinzte der obere Bereich in kost-
baren Goldfarben, und sehr schéne Glasfenster erhellten den Raum. Ferner waren in der
Wand, die sich zum Vorhof des Tempels erhebt, groBe und hohe, noch nicht verglaste, son- 0586
dern freie Fensterdffnungen, durch die wir in den Vorhof und zum Tempel selbst schauen
konnten und die bewundernswerte Kostbarkeit zu Gesicht bekamen, von der die Beschrei-
bung dieses Tempels auf Seite 218 und davor noch berichten wird. Als wir dies alles gesehen
hatten, gaben wir den Handwerkern Trinkgelder und gingen wieder hinaus. Ich glaube nicht,
daB nach uns noch ein Christ in diese Moschee gekommen sein wird, <II, 125> weil sie diese 0986
alsbald mit ihren Fliichen dem abscheulichen Mahomet weihten; und wenn das geschehen ist,
lassen sie keinen Christen mehr hinein. So kehrten wir also zurtick in unsere Quartiere.

0386

Am 4. August, nachdem wir zu Mittag gegessen hatten, gingen wir mit einer gewissen Heim-
lichkeit miteinander den Berg Zion hinunter, wobei uns ein Jude fiihrte, der versprochen hat-
te, daB er uns einiges Verdeckte und Verborgene zeigen wolle. Beim Hinuntergehen kamen
wir dann an die Siidseite jener Kirche, die nahe beim Tempel des Herrn steht, und dort war
zur Zeit der Christen der Aufgang iiber eine Steintreppe zu einem hohen Portal, durch das
man die Kirche betrat. Zu diesem Eingang stiegen wir durch Mauertriimmer hinauf und kiif}-
ten die Vermauerung des Tores um des vollkommenen Ablasses willen, der dort erlangt wird
(++). Man sagt némlich, daBl es bis zu diesem Tor fiinfzehn Stufen gewesen sind, auf denen
die Jungfrau Maria mit dem dreijéhrigen Kind ohne Fithrung auf wunderbare Weise zum Anfang
Tempel hinaufgestiegen ist. Zu diesen Stufen hat Konig David fiinfzehn Psalmen gedichtet,
die man die Stufenpsalmen nennt (Psalmen 120 - 134). Diese Stitte besichtigten wir mit eini-
ger Besorgnis und in aller Stille, weil wir in Gefahr gewesen wiren, wenn Sarazenen uns dort
erblickt hitten, deshalb hatten wir ja auch die Zeit ihrer Mittagsruhe gew#hit. Von dieser Stel-
le aus gingen wir dann weiter abwiérts und kamen an eine uralte, sehr méchtige Mauer, die
aus riesigen Quaderblocken aufgefiihrt ist; diese Mauer ist recht hoch, obwohl sie noch viel
hoher gewesen sein muf}, wie man an den Triimmern erkennen kann, denn der Platz liegt
ringsum voll mit verstreuten Quadersteinen. Es heifit ndmlich, daB auf dieser Mauer das Liba-
nonwaldhaus stand, ein K6nigspalast, den Salomo gebaut hat und der in 1. Kdnig 7 (2 - 7) be-
schrieben wird. Dieser Palast wurde deshalb das Libanonwaldhaus genannt, weil er in seinem
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